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Arbetsbeskrivning

Skriven av: Dokument namn:
Fredrik Sango SafeEnd P2 - Temporéar
Inledning:

SafeEnd P2 Temporar ar en energiupptagande rackesanda for kapacitetsklass P2 (80km/h).
Version “Temporar” ar avsedd for anslutning till tillfalliga langsgaende skyddsbarriarer. | denna
arbetsbeskrivning ingar anslutning till VarioGuard och Deltabloc.

Montagearbetet kan indelas i nedanstaende punkter vilkka kommer att behandlas i

arbetsbeskrivningen.

1) Planering:

2) Lossning av material:

3) Egenkontroll:
4) Sékerhet:

5) Etablering:
6) Montage:

7) Lagning av zinkskador:

8) Avetablering:
9) Reparationer
10)Underhall.
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1 PLANERING

Det ar i detta lage som projektets kvalitet och smidighet avgors. Ett val planerat montage ar en
god forutsattning da man vill uppna hog kvalitet, en god logistik, ett jobb utfort med sakerhet samt
ndjda medarbetare.

Samtliga inblandade parter bor i god tid ha diskuterat igenom forutsattningar for montaget och
kommit 6verens om hur det skall ga till.

Det ar viktigt att bade bestallare och entreprentr ar medvetna om vilka atagande som var och en
ar ansvarig for. Dessa samordnas bast genom en god kontakt.

Planera leveranser samt montage i god tid. Samtliga inblandade parter skall halla varandra
underrattade om andrade férutsattningar.

2 LOSSNING AV MATERIAL

SafeEnd P2 temporar lossas och placeras lampligen dar montaget skall ske, detta sa att onodig
hantering pa arbetsplats kan undvikas.

Vid lossning kontrolleras att lossat gods 6verensstammer med fraktsedel. Godset skall
kontrolleras sa att inga synliga skador finns. Avvikelser avseende kolliantal eller skador skall
noteras pa fraktsedel och avséndaren skall omgaende kontaktas.

3 EGENKONTROLL

Montor skall utféra och i lAmpligt dokument redovisa egenkontroll vilken minst skall omfatta
nedanstdende punkter.

Kontrollpunkter montage

e Materialet &r kontrollerat efter leverans till arbetsplatsen med avseende pa skador och
antal

e Samtliga skruvférband ar monterade och atdragna
e Forankringsplattan till SafeEnd ar fastsatt enligt nedan:
o0 Skruvad i asfalten

* med minst 17 skruvar pa ena sidan
= med minst 9 skruv pa bada sidorna (totalt 18)
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4 SAKERHET

D& montage ofta utfors i en trafikerad miljo ar sakerhetsaspekten mycket viktig. Avsparrning skall
vara anpassad sa att montage kan ske utan att dessa avlagsnas (eventuellt bor vagen stéangas
av vid montage).

5 ETABLERING

Senast vid etablering skall montdrer informeras/informera sig om férutsattningarna som rader pa
arbetsplatsen.
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6 MONTAGE

Montagebeskrivningen forutsatter att det monterande foretaget maste sékerstalla sig om att
montorer har erforderlig kunskap med avseende pa rackets detaljer, benamningar samt
bultférbandens dimensioner mm. Denna information &r tillgéanglig pa ritningarna. Varje skruv skall
dras till normal atdragning. Forsiktighet ska tas sa att 6verdragning undviks.

Om SafeEnd levereras som en komplett enhet enligt nedan (6vergang, safeEnd, nedre balk och
forankringsplatta) ga till 6.3.

IR
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6.1 Forinstallation anslutning (Kan dven goras pa slutlig installationsplats)
6.1.1 For anslutning till VarioGuard

Forinstallation (SafeEnd balk och nedre balk till VR koppling):

Nedre balk

Notera att pinnskruv M16 som skall anvandas for att lasa fast VR skyddet (se punkt 6.4.1 c)
maste monteras innan den nedre balken och SafeEnd balken monteras.
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a. Koppla nedre balken till VR kopplingen och I3s fast den nedre balken med
lastappen. Notera att detta maste goras innan SafeEnd balken monteras.

1 Lastapp I

o
L

L L

Lastapp

b. Koppla SafeEnd balken till VR kopplingen och skruva fast den med 6 M16 bultar
(Bult M16 x 150, Bricka 17x30 och mutter M6M M16).

M16 x 150
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6.1.2 For anslutning till Deltabloc

Forinstallation (SafeEnd balk och nedre balk till DB koppling):

= DB kopppling
A War

"
1
il

& balk

%
LA RSy

e

Kontakt: 0221-297 00 - order@saferoad.se > saferoad.se



SafeEnd P2 Temporar Sida 10
SafeEnd P2 - Temporér - Rev. A
Installation, reparation och underhall ARBETSBESKRIVNING

a. Koppla nedre balken till DB kopplingen och I3s fast den nedre balken med
lastappen. Notera att detta maste goras innan SafeEnd balken monteras.

Lastapp

b. Koppla SafeEnd balken till DB kopplingen och skruva fast den med 6 M16 bultar
(Bult M16 x 150, Bricka 17x30 och mutter M6M M16).
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6.2 Forinstallation SafeEnd till forankringsplatta (Kan &aven goras pa slutlig
installationsplats)

a. Koppla nedre balken till forankringsplattan med hjalp av forankringsstangen
(Forankringsstangen ar svetsad till forankringsplattan). Glom inte att Iasa fast
forankringsplattan med en lasskruv (Bult M16x80 och mutter M6M M16).

Nedre balk

Nedre Balk

Forankrings-
stang

M16x80

Foérankrings-
stang

‘ Kopplingsplatta ‘ Férankringsplatta

Férankrings-
platta
SRS

Kopplingsplatta

b. Koppla SafeEnd P2 till forankringsplattan och skruva fast den med tva M20x50 8.8
bultar, bricka 21x36 och mutter M6M M20.
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c. 1) Koppla framre tackplat till forankringsplattan och skruva fast den med tva
M16x30 och bricka 17x30 (eller 2 M16 pinnskruvar, bricka 17x30 med M6M M16
multter).

2) Tackplaten finns aven med integrerad skyltstolpe.
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6.3 Installation pa vag — Forankringsplatta
6.3.1  Skruvad

a. Innan installationen kan starta maste placeringen av férankringsplatta sattas ut.
Forankringsplattan placeras pa vagen.

b. Borra 17 hal pa ena sidan eller 9 hal pa varje sida. Diameter 22 mm och djup ca
150 mm.

c. Skruva ner 17 skruvar (eller 9+9 skruv) med d22 och langd 155 mm och med
bricka 25x45x4. Glom inte att placera ut brickan innan skruvning pabdrjas.

En insexnyckel med storlek 12 mm skall anvandas till skruvarna.
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6.4 Installation pa vag — Anslutning till racke

6.4.1  Anslutning till Delta bloc rdacke

a. Stall Delta bloc elementet pa DB kopplingens fot.

b. Koppla ihop DB kopplingen med Delta bloc elementet genom att stoppa i
kopplingsjarnet.

Fot DB koppling . Delta Bloc element B
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7 LAGNING AV ZINKSKADOR

Lagning av eventuella zinkskador enligt SS-EN 1461.

8 AVETABLERING

Asfalt skall lagas enligt slutbestallares instruktioner efter nedmontering av SafeEnd P2 Temporar.

9 REPARATION
Allt skadat material skall bytas omgaende. Med skadat menas dar stalet ar forsvagat t.ex. djupa

repor, revor, veck och dylikt.

Att byta skadade detaljer efter pakorning skiljer sig inte fran vanligt montage férutom demontaget.
Tank pa att det kan finnas stora spanningar i det pakorda rackesanden.

10 UNDERHALL

Ett minimum av underhall ar vid behov renspolning med rent vatten foljt av en okularbesiktning
med avseende pa skador.
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